
履  歴  書（Curriculum Vitae/Resume）
【秋入学】

志　望　専　攻　名
（Department）

氏　　　　名
（Name）

※ 受　験　番　号
（Examinee’s Number）

学　歴（Educational Background）

区分
（Level）

学校名
（Name of School）

正規の就学年数
（Required Years 

of Study）

入学及び卒業年月
（Year & Month of Entrance 

& Completion）

学位／資格
（Diploma 
or Degree 
awarded）年（Year） 月（Month）

小学校
（Elementary School）

年
（Years）

From：

To：

中学校
（Junior High School）

年
（Years）

From：

To：

高校
（Senior High School）

年
（Years）

From：

To：

大学
（Undergraduate 

School）
年

（Years）
From：

To：

大学院
（Graduate School）

年
（Years）

From：

To：

研究生等
（Research Student）

（Department / School）
年

（Years）
From：

To：

その他・日本語学校等
（Other, Japanese 
Language School）

年
（Years）

From：

To：

職歴（Employment Record: in reverse chronological order）

勤務先
（Name of Company）

勤務期間（Period of Employment） 役職名
（Position）

職務内容
（Type of Work）年（Year） 月（Month）

From：
To：

From：
To：

From：
To：

注意
１ ． 学歴は高等学校卒業から記入すること。ただし，外国人出願者及び外国の大学を卒業した者は初等教育

から全て記入すること。
２ ．学歴欄の大学，大学院，研究生等は，学部／研究科名まで記入すること。
３ ．学歴・職歴とも，名称等は省略せず正確に記入すること。
４ ．空白期間がないよう全て記入すること。
NOTE
１ ． Academic record should be given starting with high school graduation. However, international 

applicants and those graduated from a foreign university should give full details starting from their 
elementary education.

２ ． Name of department and school should be given in “Undergraduate”, “Graduate”, and “Research 
Student” in the column of “Educational Background”.

３ ． Do not use abbreviated names for any of the listed educational establishments or work places.
４ ．There should be no blank periods.

（３）


